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Pomembna
informacija

Pred montazo in zaCetkom uporabe interaktivne bele table serije SMART Board™
X800 natané&no preberite spodnja opozorila. Ce ne preberete spodnjih opozoril ali ne
upostevate navodil za montazo, ki so prilozena izdelku SMART, lahko pride do telesne
poskodbe ali okvare izdelka.

n OPOMBA
Pojem "interaktivna bela tabla" v tem dokumentu pomeni va$o interaktivno belo
tablo z dodatno opremo in moznostmi.

'y OPOZORILA

Poskrbite, da so morebitni kabli, ki so do vaSega izdelka SMART napeljani po
tleh, pravilno povezani in oznaceni, s ¢imer se izognete nevarnosti spotikanja.

Za zmanjSanje nevarnosti pozara ali elektricnega udara izdelka SMART ne
izpostavljajte dezju ali vlagi.

Upostevajte varnostna opozorila in previdnostne ukrepe, ki jih je izdal
proizvajalec projektorja. Ne glejte (ali ne dovolite otrokom, da gledajo)
neposredno v svetlobni zarek projektorja.

Ne dotikajte se (in ne dovolite otrokom, da se dotikajo) vasega projektorja, saj
se lahko med obic¢ajnim delovanjem izredno segreje.

Ne stojte (in ne dovolite otrokom stati) na stolu, da bi dosegli povrsino izdelka
SMART. Namesto tega varno pritrdite izdelek na steno na primerni visini ali pa
uporabite stojalo SMART, nastavljivo po viSini.

Ne plezajte (in ne dovolite otrokom plezati) po interaktivni tabli
SMART Board, namesCeni na stenski nosilec ali stojalo.

Za varno namestitev interaktivne table sta potrebni dve osebi,

ker je pretezka, da bi jo lahko varno premikala samo ena oseba. T
Pri dviganju interaktivne table jo s pomo¢nikom podpirajta na dnu, pri Eemer
pazite na kamere v kotih, z drugo roko pa drzita v ravnoteZju zgorniji del.
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Pri namestitvi izdelka na suhomontazno steno uporabljajte izkljuéno montazni
pribor, ki je bil dobavljen skupaj z interaktivno tablo SMART Board serije
X800, da bi prepredili telesne poskodbe ter poSkodbe izdelka in drugih
predmetov. MontaZni pribor, dobavljen z drugimi interaktivnimi tablami, morda
nima zadostne nosilnosti, da bi vzdrzal teZo interaktivne table SMART Board
serije X800.

Za namestitev interaktivnih tabel SMART Board z diagonalo 221 cm ali ved
uporabite dva nosilca za stensko montazo.

Zaradi zanesljivega delovanja in prepre€evanja poskodb interaktivne table
povezite njen USB prikljucek ali podaljSke SMART izklju€no na radunalnik,
ki ima USB zdruzljiv vmesnik in je oznac¢en z logotipom USB. Ob tem mora
racunalnik z USB vhodom ustrezati dolo¢ilom CSA/UL/EN 60950 in biti
opremljen z oznako CE in CSA in/ali oznakami UL za CSA/UL 60950.

Da bi preprecili poSkodbe oseb ali izdelka zaradi prevrnitve, namestite
interaktivno tablo izkljuéno na stojalo, ki je odobreno za uporabo z
interaktivnimi tablami SMART Board serije X800, kot sta premi¢ni stojali
SMART FS670 ali SMART HAWM FS-UX. Ne predelujte interaktivne table
ali stojala, da bi zagotovili njuno zdruZljivost.

Interaktivno tablo SMART Board, ki je namesc¢ena na stojalo, premikajte
pazljivo. Nenadni postanki, prevelika sila in neravna podlaga lahko povzrodijo
prevrnitev vaSega izdelka.

POZOR

Ce morate interaktivno belo tablo nasloniti na steno, mora ostati v pokonénem
polozaju tako, da je oprta na nosilce podstavkov za peresa, ki so namenjeni
podpiranju teze interaktivne bele table. Interaktivne bele table ne smete
nasloniti na stran, vrh okvira ali na kote okvirja, v katerih so kamere.

Interaktivne bele table, namesc€ene na steno, ali njenega podstavka za pero,
ne obremenijujte z dodatno tezo ali prevelikim pritiskom. SMART je zasnoval
nosilce tako, da lahko podpirajo samo tezZo interaktivne table z dodatno
opremo med obi¢ajno uporabo.

V podstavku za peresa ni delov, ki jih uporabnik lahko sam servisira. Samo
usposobljeno osebje lahko razstavlja tiskana vezja podstavka za peresa, pri
¢emer morajo uporabljati ustrezno zascito pred elektrostaticnim praznjenjem.

Ce prevazate interaktivno belo tablo SMART Board, jo zapakirajte v &im ved
originalne embalaze. Ta embalaza je bila zasnovana za optimalno zas¢ito
pred udarci in tresljaiji.

Kamer interaktivne bele table ne Cistite s stisnjenim zrakom, saj jih lahko sila
zraka poskoduje.
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+  Cistilo ne sme priti na odsevne pasove na robovih okvirja interaktivne bele
table ali v reZze podstavka za peresa.

* Ne namestite in uporabljajte interaktivne bele table na obmocju s povisano
koncentracijo prahu, vlage ali dima.

+  Ce potrebujete nadomestne dele za interaktivno belo tablo SMART Board, se
prepri€ajte, da servisni tehnik uporablja nadomestne dele, ki jih je predpisala
druzba SMART Technologies ali dele z enakimi znacilnostmi, kot pri
originalnih delih.

Drugi previdnostni ukrepi

Ce imate poleg interaktivne bele table SMART Board serije X800 v lasti $e kak drug
izdelek SMART, preberite ustrezna opozorila in navodila za vzdrzevanje v navodilih za
montazo vasega izdelka.
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Poglavje 1

O interaktivni beli tabli
SMART Board serije X800

Interaktivna bela tabla SMART Board serije X800 s tehnologijo DVIT™ (Digital Vision
Touch) druzbe SMART je najbolj napredna interaktivna tabla z zaslonom na dotik

in projekcijo od spredaj na svetu. Modularna in razsirljiva arhitektura strojne in
programske opreme omogoc¢a izvajanje vseh racunalniskih funkcij z dotikom
interaktivne povrSine — od odpiranja in zapiranja aplikacij, komunikacije z drugimi
osebami ter ustvarjanja novih dokumentov ali urejanja obstojecih pa do brskanja po
spletu in predvajanja ter urejanja videoposnetkov. Poleg tega lahko dva uporabnika
hkrati riSeta na interaktivno povrsino, v posameznih aplikacijah pa lahko uporabljate
vrsto razli¢nih potez.

Prav tako lahko s peresom ali prstom piSete prek katere koli aplikacije in nato opombe
shranite, da jih boste lahko v prihodnje znova uporabili ali razdelili drugim.

V tem poglavju
Za spoznavanije interaktivne bele table SMART Board serije X800 in za informacije
o sestavnih delih ter dodatni opremi glejte teme iz tega poglavja.

LU ] = R stran 2
Delovanje interaktivne bele table SMART Board..........cccccoieieenenennnnn. stran 4

PriloZeni deli in dodatna oprema ...........cccooeeveeeeeieeeie e stran 5
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Interaktivna bela tabla SMART Board serije X800

ponuja Ze znane funkcije drugih interaktivnih belih tabel
SMART Board. Poleg tega pa je na voljo nova funkcija
za bolj8e sodelovanje, saj lahko dva uporabnika hkrati
riSeta po celotni interaktivni povrSini. Ob vsem tem ima
serija X800 tudi modularno obliko podstavka za peresa,

zato lahko brez teZzav dodajate dodatno opremo.

Na voljo so ti modeli:

+ SBX880 in SBX880-MP — 195,6 cm po diagonali

+ SBX885 in SBX885-MP — 221 cm po diagonali

Za ostale dimenzije glejte specifikacije izdelka.

Interaktivna bela tabla SMART Board serije X800

S pomocjo spodnijih slik spoznajte komponente interaktivne bele table.

Kamere

Podstavek _

Za peresa

Podstavek za peresa

Kamere

Interaktivna
povrsina

o]

[ —— —

U

Modul za olofolo
napajanje
pajany RezZa za pero
Gumbi in indikatorji Gumb Gumbi za Gumb

podstavka za peresa tipkovnice  barve peresa desnega klika

RezZa za pero

Reza za radirko
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Podrobnosti funkcij

Programska oprema

Ce Zelite uporabljati vse funkcije interaktivne bele table, opisane v tem priro&niku,
obisCite spletno mesto smarttech.com/downloads in zagotovite, da imate

v raCunalniku names&eno najnovejSo razliico programske opreme SMART

in gonilnikov za izdelke SMART.

Moznost dvojnega skiciranja
Dve osebi lahko hkrati s peresom riSeta po interaktivni povrsini, kar ponuja visjo
stopnjo interaktivnosti.

SMART Ink™

Funkcija SMART Ink zgladi videz digitalnega ¢rnila in tako poveca berljivost vase
pisave, ko pisete prek aplikacij, spletnih mest in videov. Crnilo postane predmet,
ki ga lahko premikate in spreminjate.

Dotik in poteze

S prstom lahko opravljate funkcijo miske, pisete s peresom in digitalno ¢rnilo
izbrisete z radirko. Funkcija prepoznavanja predmetov omogoc€a, da vzamete
pero in nato piSete, izbirate elemente ali briSete, ne da bi morali zamenijati pero.

Podstavek za peresa

Interaktivna bela tabla SMART Board serije X800 ima modularni podstavek za

peresa z novo, intuitivno obliko. Poleg tega da lahko vanj shranite dve peresi in
radirko, lahko z gumbi podstavka spremenite barvo peresa ter vklopite funkcije
zaslonske tipkovnice, desnega klika, usmerjanja in pomodi.

Vzdrzljiva povrsina in suho brisanje

Povrsina z visokoodpornim premazom je odporna proti praskam, optimizirana
za projiciranje in zdruzljiva z markerji za suho brisanje, poleg tega pa omogoca
enostavno Cis¢enje.

Stenski nosilec
S stenskimi nosilci lahko interaktivno belo tablo SMART Board preprosto in varno
montirate na steno.

Kabli
S prilozenim standardnim kablom USB poveZite interaktivnho belo tablo SMART Board
z raCunalnikom, s prilozenim napajalnim kablom pa s stensko vti¢nico.

Zaklepanje z varnostnim kablom
Zaklenite interaktivno belo tablo z varnostnim kablom (ni prilozen), da jo zavarujete
pred krajo.


http://www.smarttech.com/downloads
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Interaktivna bela tabla je vhodna naprava za racunalnik (enako kot miska),
ki omogoca uporabo vseh radunalniskih aplikacij.

Ko se dotaknete povrsine interaktivne bele table, Stiri kamere v kotih table zaznajo
vodoravne in navpi¢ne koordinate (x,y) dotika. Racunalnik jih analizira in premakne
kazalec na ustrezno lokacijo na povrsini interaktivne bele table.

Druge komponente

Za uporabo interaktivne bele table
potrebujete Se dve komponenti: racunalnik
in digitalni projektor.

Te komponente delujejo tako:

« Racunalnik izvaja aplikacijo in poSilja
sliko v projektor.

* Projektor predvaja sliko na interaktivno
belo tablo.

* Interaktivna bela tabla se uporablja kot monitor raéunalnika in vhodna naprava —
nadome$&a midko in tipkovnico ter omogoc&a uporabo vseh aplikacij z dotikanjem
interaktivne povrsine.

Ko v racunalnik namestite gonilnike za izdelke SMART, dobi dotik interaktivne
povrsine enako funkcijo kot klik miSke, zato lahko racunalnik upravljate z interaktivno
belo tablo. Ko uporabljate pero iz podstavka za peresa, sistem zazna, katero orodje
uporabljate. Gonilniki za izdelke SMART nato prek gonilnika miSke spremenijo
kazalec v barvno pero, zato lahko piSete po namizju ali v kateri koli odprti aplikaciji

z digitalnim &rnilom. Z radirko lahko izbriSete digitalno ¢rnilo. Prav tako se lahko
povrSine dotikate s prsti, ne da bi morali orodje prej vrniti v podstavek — funkcija
samodejnega prepoznavanja predmetov prepozna orodje, ki ga uporabljate na
interaktivni povrsini. Poleg tega pa lahko shranjujete tudi opombe v datoteko
.notebook ali neposredno v katero koli aplikacijo za prepoznavanije ¢rnila.
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Prilozeni deli in dodatna oprema

Interaktivni beli tabli SMART Board serije X800 je priloZzena spodnja dodatna oprema.

Peresa

Interaktivni tabli sta prilozeni dve peresi. Vzemite pero in pritisnite enega od Stirih
gumbov za barve (€rna, rdeca, zelena ali modra) na podstavku za peresa, da
spremenite barvo digitalnega &rnila za pisanje na interaktivno tablo.

Radirka

Radirka je pravokotne oblike.

Komplet za stensko montazo
interaktivne bele table SMART Board

Stenskemu nosilcu dolZine 81,3 cm je priloZenih pet vijakov in vzmetnih vioZkov,
ki omogocajo enostavno in varno pritrditev interaktivne bele table. Modelu SBX885
sta priloZzena dva kompleta za stensko montazo.

Kabel USB SMART

5-metrski kabel USB se uporablja za povezavo
interaktivne bele table SMART Board serije X800
z vtiénico USB racunalnika.

Napajalnik
Interaktivna bela tabla SMART Board serije X800 se napaja iz stenske vti¢nice prek
prilozenega napajalnika in kabla (tip je odvisen od drzave).

|zbirna dodatna oprema

Na voljo je Sirok nabor izbirne dodatne opreme za table SMART Board serije X800, ki
izpolnjuje vse va$e potrebe. Lahko jo kupite, ko narocite interaktivno belo tablo, ali pa
kasneje pri pooblas¢enem prodajalcu druzbe SMART. Ve¢ informacij o dodatni opremi
najdete na strani za dodatno opremo interaktivnih belih tabel SMART Board.



http://www.smarttech.com/us/Where+To+Buy
http://www.smarttech.com/us/Solutions/Education+Solutions/Products+for+education/Complementary+hardware+products/Accessories
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Poglavje 2

Namestitev in pritrjevanje
iInteraktivne bele table
SMART Board

V tem poglavju
Za informacije o montaZi interaktivne bele table SMART Board serije x800 na stojalo
ali steno glejte te teme.

Zahteve delovnega OKOlja............uuiiiiiiiiiieeaie e stran 7
Namesc¢anje interaktivne bele table SMART Board..........ccccccevvvveeeeennn. stran 8
Pritrjevanje podstavka za peresa in interaktivne bele table................. stran 10

Zahteve delovnega okolja

Pred namestitvijo interaktivne bele table preglejte spodnje zahteve delovnega okolja.

Zahteva delovnega

. Parameter
okolja
Obratovalna od5°Cdo35°C
temperatura
Temperatura od 40 °Cdo 50 °C
skladiS€enja
Vlaga od 5 % do 80 % relativne vlaZnosti, brez kondenzacije

Odpornost na vodo in  + Namenjeno samo za uporabo v zaprtih prostorih. Ne
druge teko€ine izpolnjuje zahtev za vdor vode in prdenje slane raztopine.

* Ne tocite ali prsite teko€in neposredno na interaktivno
belo tablo ali katero koli komponento. Teko&ine lahko
pridejo v stik z dolo¢enimi obmogji, kjer lahko povzrocijo
okvare obcutljivih elektronskih komponent.

Za podrobnej$a navodila o €iS&enju interaktivne bele
table glejte stran 30.
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Zahteva delovnega

) Parameter
okolja

Prah + Zmerna prasnost. Namenjena uporabi v pisarnah in
ucilnicah. Ni primerna za rabo v industrijskih objektih,
kjer lahko velika koli¢ina prahu in onesnaZevalnih snovi
povzroci okvare ali nepravilno delovanje.

* Primerno za stopnjo onesnazenosti 1 (P1) v skladu
s standardom EN61558-1, ki je dolo¢ena kot
»Brez onesnazZenja ali samo neprevodna onesnazenost«.

Emisije prevoda EN55022/CISPR 22, razred A
in sevanja

Ko nameS$c&ate interaktivno belo tablo, sledite postopku v dokumentu za namestitev,
ki je v 8katli table. Ce ste kupili stojalo, stenski nosilec ali sistem interaktivne table,
ki vklju€uje projektor ali druge komponente, glejte dokumente za namestitev, ki so
priloZzeni tem komponentam.

Idealna viSina za montazo je 196 cm od tal do sredine namestitvenih nosilcev. Pri izbiri
lokacije stenske montaze interaktivne bele table upostevajte povpreéno visSino skupine
uporabnikov. Ce je tabla name$&ena prenizko, se bodo morali visji ljudje sklanjati in je
zato ne bodo mogli udobno uporabljati. Ce je name$&eno previsoko, pa je nekateri ne
bodo dosegli v celoti. Prav tako na vsaki strani interaktivne bele table pustite dovolj
prostora, da lahko stojite ob njej.

'y OPOZORILA
« Zavarno namestitev interaktivne table sta potrebni dve osebi, ker je pretezka,
da bi jo lahko varno premikala samo ena oseba. Pri dviganju interaktivne
table jo s pomo¢nikom podpirajta na dnu, pri Eemer pazite na kamere v kotih,
z drugo roko pa drZita v ravnoteZju zgorniji del.

+ Teza interaktivne bele table je priblizno 23,7 kg (model SBX880) ali 27,5 kg
(model SBX885). V lokalnih gradbenih predpisih preverite, ali stena lahko
nosi to tezo, in pri namescanju uporabite orodje, primerno za vrsto stene.
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Y POZOR
+  Ce morate interaktivno belo tablo pred namestitvijo nasloniti na steno,
mora ostati v pokonénem poloZaju tako, da je oprta na nosilce podstavka
za peresa, ki so namenjeni podpiranju teze interaktivne bele table.

* Interaktivne bele table ne smete nasloniti na stran, vrh okvirja ali na kote,
v katerih so kamere.

Nasveti za namestitev

* Vedno morate imeti neoviran dostop do spodnjega dela podstavka za peresa,
saj ga potrebujete v primeru servisiranja interaktivne bele table.

* Namestite interaktivno belo tablo na ravno, navpi¢no steno.

«  Ce namesdate interaktivno belo tablo na suhomontazno steno, uporabite
vse prilozene vzmetne viozke in vijake. Ce je ena od lukenj nosilca nad
kovinsko podkonstrukcijo, v njej namesto vzmetnega vloZka uporabite
ustrezni element.

« Poskrbite, da je napajalni kabel vklopljen v ustrezno vti¢nico na podstavku
za peresa (kot je prikazano spodaj).

Viticnica za napajalni kabel

Zamenjava interaktivne bele table SMART Board,
namescene na suhomontazni steni

Ce Zelite zamenijati interaktivno belo tablo SMART Board serij 500 ali 600, ki je
nameS$cena na suhomontazno steno, s tezjo tablo serije X800, morate odstranite

nosilec za stensko montazo in montazno opremo ter nato namestiti opremo in nosilec,
priloZzen interaktivni beli tabli serije X800.

[y POZOR

Pri pravilni namestitvi se mora barva obeSala za stensko montazo na zadniji strani
interaktivne bele table ujemati z barvo nosilca za stensko montazo.




Za zaklepanje in
pritrjevanje podstavka za
peresa na interaktivno
belo tablo
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Ker lahko podstavek za peresa interaktivne bele table SMART Board odstranite, ga
lahko zavarujete (in s tem tudi interaktivno tablo) tako, da ga pritrdite z varnostnim
kablom (ni prilozen). Pod podstavkom za peresa je reza za zaklepanje, v katero lahko
pritrdite varnostni kabel (npr. klju¢avnico Kensington®).

POMEMBNO
Ce pritrdite podstavek za peresa, interaktivno tablo za$¢&itite pred krajo, saj so vijaki,
ki pritrjujejo interaktivno tablo na steno, neposredno za podstavkom za peresa in jih
ni mogoce odstraniti, ne da bi prej odstranili tudi podstavek. Ko pritrdite podstavek
za peresa, pritrdite tudi interaktivno tablo, ¢e je varnostni kabel napet.

\
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ReZa za zaklepanje

oe

—

1. Napeljite varnostni kabel za nosilci podstavka za peresa, preden jih pritrdite
na steno.

2. Napeljite konec kabla, kjer je kljuCavnica, skozi zanko na drugem koncu kabla.

3. Preverite, ali je kabel dovolj napet, da ne morete odstraniti podstavka za peresa,
ko je klju€avnica zaklenjena, in nato namestite podstavek za peresa.

4. Vstavite vilicasti konec varnostnega kabla v reZzo za zaklepanje in nato dokoncaijte
namestitev podstavka za peresa tako, da zaklenete kabel.

Pritrjevanje podstavka za peresa na nosilce podstavka

Za peresa

Ker lahko podstavek za peresa odstranite brez orodij, ga lahko tudi bolj varno pritrdite
na nosilce. Ce Zelite to storiti, vstavite dva vijaka 8/M4 (nista priloZena) v luknji,
oznaceni s simbolom klju€avnice, na dnu podstavka za peresa.

\

CWUTE 7 Ml

Luknji varnostnih vijakov

O &0




Poglavje 3

Povezava interaktivhe bele
table z racunalnikom

V tem poglavju
Za informacije o povezavi interaktivne bele table SMART Board serije X800
z raCunalnikom glejte te teme.

Priklop Kabla USBh............uuiiiiiiiiiiiiee e stran 11
Namestitev gonilnikov za izdelke SMART .......ccooiiiiiiiiiii, stran 12
Konfiguracija nastavitev racunalnika ..............ccccceeiiiiin e, stran 13
Kalibracija interaktivne bele table ...............cccooii, stran 14
Usmerjanje interaktivne bele table..............cccocooii stran 15
Priklop prenosnega racunalnika gosta..........cccccceiiiiiiiiii i, stran 17

Interaktivna bela tabla postane obdCutljiva na dotik, ko v povezani racunalnik namestite
gonilnike za izdelek SMART. Za natan¢no prepoznavanje lokacije dotika izvedite
kratka postopka za kalibracijo in usmerjanje (glejte stran 15).

Priklop kabla USB

Interaktivna bela tabla SMART Board ima vmesnik USB 2.0, ki informacije prenasa

s hitrostjo do 12 Mb/s. Glavni vhod USB interaktivne bele table je na spodnji strani
podstavka za peresa. Priklju¢ek je vticnica USB tipa B. Enota deluje z vmesniki polne
hitrosti, zdruzljivimi z USB 2.0 in USB 1.1.

N OPOZORILO
Zaradi zanesljivega delovanja in preprecevanja poskodb interaktivne table
povezite njen USB priklju¢ek ali podaljSke SMART izkljuéno na ra¢unalnik, ki ima
USB zdruZljiv vmesnik in je oznacen z logotipom USB. Ob tem mora racunalnik
z vhodom USB ustrezati doloCilom CSA/UL/EN 60950 in biti opremljen z oznako
CE in CSA in/ali oznakami UL za CSA/UL 60950.
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Ta lokacija omogoc¢a neoviran dostop do vti€nice USB brez potrebe po odstranitvi
interaktivne bele table s stene.

Viticnica USB
tipa B

Za priklop kabla USB 1. Priklopite en konec prilozenega kabla USB v vti¢nico USB A na racunalniku.

2. Priklopite drug konec kabla USB v vti¢nico USB na interaktivni beli tabli. Vstavite
kabel v reZzo za upravljanje kabla na spodnji strani podstavka za peresa, da se ne
spotaknete ob njega.

3. Vklopite racunalnik.

4., Namestite gonilnike za izdelke SMART.

Po namestitvi gonilnikov za izdelke SMART v racunalnik se bo povrSina interaktivne
bele table SMART Board zacela odzivati na dotik s prsti ali peresom. Gonilniki za
izdelke SMART vklju€ujejo orodja za nadziranje racunalniskih aplikacij s prstom ali
peresom in pisanje prek njih z digitalnim &rnilom.

[ OPOMBA
Ce ne namestite gonilnikov za izdelke SMART, orodja za interaktivno belo tablo
(npr. peresa in radirka) ne bodo delovala, vseeno pa lahko premikate kazalec
miske in izvajate funkcije miSke z dotikom interaktivne povrsine.

Za namestitev gonilnikov 1. Vracunalnik prenesite datoteko gonilnikov za izdelke SMART .exe (Windows)
za izdelke SMART ali .dmg (Mac), in sicer z diska ali povezave, prilozene interaktivni beli tabli,
0z. s spletnega mesta smarttech.com/downloads.



http://www.smarttech.com/downloads
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§ OPOMBA
V vecini primerov se gonilniki za izdelek SMART samodejno prenesejo, ko
namestite programsko opremo SMART Notebook™ ali SMART Meeting Pro™.

2. Ce projektor ni vklopljen, ga vklopite, da vidite projicirano sliko raéunalnika na
interaktivni tabli.

3. Poiscite namestitveni program in sledite navodilom na zaslonu, da dokoncate
namestitev.

SMART Board orodja se samodejno odprejo.
4. SMART Board orodja se ne odprejo:

— Vracunalnikih s sistemom Windows® izberite Start > Vsi programi >
SMART Technologies > SMART Product Drivers > SMART Board orodja.

— Vracunalnikih s sistemom Mac izberite Mac HD, nato pa izberite
Applications > SMART Product Drivers > SMART Board Tools.app.

Luc&ka pripravljenosti na podstavku za peresa interaktivne bele table preneha
utripati in za¢ne svetiti zeleno, v obmocju za obvestila operacijskega sistema
Windows oziroma v vrstici Dock sistema Mac pa se pojavi ikona programske
opreme SMART, ki ozna&uje, da interaktivna bela tabla uspeSno komunicira
z gonilniki za izdelke SMART.

Zdaj lahko vzamete pero iz podstavka za peresa in zanete pisati prek namizja ali
katere koli projicirane aplikacije, prav tako pa lahko uporabljate vse druge funkcije
programske opreme SMART. Ce Zelite ved informacij o uporabi programske opreme
SMART, pritisnite ikono programske opreme SMART in izberite Pomoé¢.

Za optimalno konfiguracijo racunalnika, priklju€enega na interaktivno belo tablo,
uporabljajte spodnje nastavitve.

PriporoCene nastavitve

Upravljanje porabe racunalnika nastavite tako, da bo po eni uri neaktivnosti izklopil
zaslon in po dveh urah preklopil delovanje trdih diskov v nacin pripravljenosti.

S tem podaljSanim obdobjem preprecite, da bi se racunalnik nepri¢akovano zaustavil
(na primer med predstavitvami ali sestanki, ko ne uporabljate racunalnika).

Po dolo¢enem obdobju neaktivnosti raCunalnik v projektor ne bo vec posiljal
videosignala, kar lahko povzrogi vklop nagina pripravljenosti projektorja. Ce Zelite, lahko
sami vklopite nacin pripravljenosti projektorja tako, da sledite prilozenim navodilom
proizvajalca. Ce Zelite spremeniti nastavitve, glejte navodila operacijskega sistema.



Za kalibracijo
interaktivne bele table
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Prilagoditev loCljivosti racunalnika loCljivosti projektorja
Poskrbite, da se nastavitve logljivosti radunalnika in projektorja ujemajo. Ce se
lo€ljivost raCunalnika ne ujema z izvirno locljivostjo projektorja, slika ne bo prikazana
pravilno oziroma bo popacena. Za ve€ informacij glejte Getting the Best Image Quality
on Your SMART Board Interactive Whiteboard (smarttech.com/kb/127199).

Poiscite podatek o izvirni lo¢ljivosti projektorja (v navodilih za uporabo projektorja)

in nato nastavite enako locljivost v racunalniku. Locljivost raCunalnika lahko nastavite
v nadzorni ploS¢&i operacijskega sistema Windows ali v moZnosti System Preferences
v sistemu Mac. Za vec informacij o spreminjanju locljivost zaslona racunalnika, si
oglejte navodila, priloZzena operacijskemu sistemu.

Morda boste za najboljSe rezultate morali prilagoditi tudi hitrost osvezevanja.
Nastavite izhodiS¢no hitrost osvezevanja na 60 Hz, nato pa jo viSajte ali nizajte, dokler
ne najdete idealne vrednosti. Za ve¢ informacij o spreminjanju hitrosti osveZevanja
raCunalnika si oglejte navodila za operacijski sistem.

Digitalne kamere v kotih interaktivne bele table sledijo polozaju peres, radirke in prsta
na interaktivni povrsini ter nato posljejo informacije programski opremi SMART, ki jih
analizira in razvrsti kot klike miske, digitalno €rnilo ali odstranjevanje digitalnega ¢rnila
na ustrezni lokaciji.

Ce ne vidite pojavnega okna s sporogilom, da morate kalibrirati interaktivno tablo
SMART Board, ko jo prvi¢ povezete, pritisnite gumb pomo¢€i na podstavku za peresa,
da zazenete postopek kalibracije, ki je opisan spodaj. Ta postopek poskrbi, da kamere
natan¢no sledijo prstom in peresom po interaktivni povrsini.

POMEMBNO
Ce interaktivne table $e niste uporabljali, jo morate kalibrirati. Ce sistem zazna
nepravilne parametre kalibracije, se lahko pojavi opozorilo, ki priporo¢a, da
morate izvesti kalibracijo.

1.V obmocju za obvestila operacijskega sistema Windows ali vrstici Dock
operacijskega sistema Mac kliknite ikono programske opreme SMART in nato
Se Nadzorna plosca.

2. lIzberite Nastavitve strojne opreme SMART.

3. Ce je povezan ve¢ kot en izdelek druzbe SMART, izberite ustrezno interaktivno
belo tablo.

4. Kiliknite Dodatne nastavitve in nato Kalibracija.


http://www.smarttech.com/kb/127199
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Odpre se okno Kalibracija. Lahko traja nekaj trenutkov, preden se sistem nastavi.

Press center of target untl it furns green.

S konico peresa pritisnite rdece tarce, ko se pojavijo. Postavite konico na sredino
vsake tarCe in jo drzite, dokler se tar¢a ne obarva zeleno. Nato dvignite pero.
Ko odstranite pero, se taréa premakne na naslednjo tocko za kalibracijo.

[ OPOMBA
Ce Zelite ponovno kalibrirati tar&o, pritisnite levo pug&iéno tipko na tipkovnici,
ali gumb tipkovnice oziroma desnega klika na podstavku za peresa.

Nadaljujte s tem postopkom, dokler ne pritisnete vseh tarc.

Ko pritisnete vse tar€e, se pojavi sporocilo, da je bila kalibracija uspedna, nato pa
se prikaze zaslon za usmerjanje.

Ko namestite gonilnike za izdelke SMART v ragunalnik in kalibrirate interaktivno belo
tablo, se pojavi zaslon za usmerjanje. 4-toCkovni postopek usmerjanja poskrbi, da
so koordinate kalibracije pravilno povezane z relativno lokacijo projicirane slike na
interaktivni povrSini. Podatki za usmerjanje se shranijo v interaktivno belo tablo.

Ce povezete drug radunalnik, podatki za usmerjanje ostanejo nespremenjeni.

Interaktivno belo tablo usmerite ob vsakem premiku projektorja ali table od zadnje
uporabe oziroma vsakic, ko ob dotiku povrSine interaktivne bele table kazalec miske
ni pravilno usklajen s prstom ali peresom.



Za usmerjanje
interaktivne bele table
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1. Pritisnite gumb usmerjanja na podstavku za peresa (glejte stran 20).
Odpre se zaslon za usmerjanje.
2. Vzemite pero iz podstavka za peresa.

3. Zaénite v zgornjem levem kotu zaslona in relativno mocno pritisnite na sredino
tarCe s konico peresa. Ko odmaknete pero, se tar€a premakne na naslednjo to¢ko
za usmerjanje. Ko pero umikate z interaktivne povrsine, pazite, da z njim ne drsite
po povrsini, in poskrbite, da ga umaknete pod kotom 90° glede na zaslon.

Press center of target and release

[ OPOMBA
Ceprav lahko interaktivno tablo usmerite tudi s prstom, konica peresa
omogoca precej vecjo natancnost pri dotikanju tar€. Vecja natanénost pri
dotikanju tar€ pomeni tudi ve&jo natanénost pri uporabi interaktivnhega zaslona
s prstom ali peresom.

r' ,|‘

N/ N/

Dobra to¢ka usmerjanja Slaba to¢ka usmerjanja
Pero se dotika sredisca tarce.

4. Ponavljajte korak 3, dokler ne dokoncate postopka usmerjanja.
Zaslon za usmerjanje se zapre.

§ OPOMBA
Ce zelite ponovno usmeriti tar¢o, pritisnite levo pus&iéno tipko na tipkovnici ali
gumb tipkovnice oziroma desnega klika na podstavku za peresa.
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Ce zelite priklopiti prenosni racunalnik gosta, v katerem ni names$&enih gonilnikov
za izdelke SMART, odklopite kabel USB iz domac¢ega raCunalnika in ga priklopite
na prenosnik. Interaktivna bela tabla se takoj za¢ne odzivati na dotik, ne morete
pa uporabljati digitalnega &rnila. Prav tako morate prenosni racunalnik in projektor
povezati z videokablom.

{§ OPOMBA
Ko je prenosni raunalnik povezan, lu€¢ka pripravljenosti na interaktivni beli tabli
utripa, dokler ne namestite gonilnikov za izdelke SMART. To je obi¢ajno. Za ve&
informacij o razli¢nih stanjih lucke pripravljenosti glejte stran 21.

Ce Zelite uporabljati vse funkcije interaktivne bele table, morate tudi v prenosni
raCunalnik namestiti gonilnike za izdelke SMART (glejte stran 12).
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Poglavje 4

Uporaba in vzdrzevanje
Interaktivne bele table
SMART Board

V tem poglavju
Za informacije o uporabi in vzdrZzevanju interaktivne bele table SMART Board serije
X800 glejte te teme.

ZaCetek UPOrabe.......ccoooiii i stran 19
Uporaba podstavka za peresa...........cccccccuuriiiiieieeee e eeeeieiieeeeeeea e stran 22
Uporaba funkcije za prepoznavanje €rnila...........ccccoeeveeeeeiciieee e, stran 23
Posodabljanje programske opreme SMART ..........oooiiiiiiiiiieieeeeeeee stran 23

Pisanje, izbiranje in brisanje s funkcijo prepoznavanja predmetov...... stran 24

UpPOraba POLEZ ........oouiiieei e stran 24
Nasveti za brezhibno delovanje.............cccouiiiiiiiieee, stran 29
Ohranjanje Ciste povrSine za PiSanje ........cccccuvveeeeriieeeeeeee i stran 30

Zacetek uporabe

Ko namestite interaktivno belo tablo SMART Board serije X800, kalibrirate sistem
kamer in usmerite interaktivno povrsino, lahko za&nete pisati po njej, brisati napisano,
premikati predmete, odpirati aplikacije, uporabljati programe za prepoznavanje €rnila
ter shranjevati opombe v raCunalnik.
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Vklop in izklop interaktivhe bele table

Pred vklopom interaktivne bele table poskrbite, da sta raCunalnik in podstavek za
peresa povezana s kablom USB ter da je napajalni kabel vklopljen v stensko vti¢nico,
in nato vklopite raGunalnik.

Ce je interaktivna bela tabla v na¢inu pripravljenosti, gumb napajanja na podstavku
za peresa ne sveti. Ce Zelite zbuditi interaktivno belo tablo, pritisnite gumb napajanja.
Ce Zelite ponovno aktivirati nagin pripravljenosti, e enkrat pritisnite gumb napajanja.

Ko vklopite ali ponastavite interaktivno belo tablo, indikatorske lu¢ke na podstavku
za peresa dvakrat utripnejo. Ko je sistem zagnan in so gonilniki za izdelke SMART
namesceni, luCke zasvetijo le za barvo €rnila, ki jo izberete. Z infrarde€imi senzorji
podstavek za peresa zazna, kdaj vzamete peresa ali radirko iz njega.

Upravljalni elementi in indikatorji na ploSci napajanja
PloS¢a napajanja je na levi strani podstavka za peresa in na njej so gumbi napajanja,
usmerjanja ter pomodi in lu¢ka pripravljenosti interaktivne bele table.

| ]
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Lucka pripravijenosti

Gumb

napajanja Gumb

usmerjanja

Gumb napajanja

Z gumbom napajanja aktivirate nacin pripravljenosti, ko interaktivne bele table ne
uporabljate, in jo spet vklopite, ko jo potrebujete. Poskrbite, da je interaktivna bela
tabla povezana z raunalnikom in stensko vti¢nico.
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Gumb usmerjanja

Pritisnite ta gumb za zaCetek postopka usmerjanja. Z usmerjanjem interaktivne bele

table poskrbite, da se ob dotiku interaktivne povrsine kazalec miske ali digitalno &rnilo
pojavi neposredno pod prstom ali orodjem iz podstavka za peresa. Za ve& informacij
0 izvajanju postopka usmerjanja glejte stran 16.

Gumb pomogi

Pritisnite ta gumb za dostop do pomodi na zaslonu, ki vklju€uje povezave do spletnih
datotek pomodi, ¢arovnika za povezavo SMART in informacije za stik s tehni¢no
pomocjo druzbe SMART.

Lucka pripravljenosti
Ce sistem deluje pravilno, lugka pripravljenosti sveti zeleno.

V nasledniji tabeli so prikazana normalna stanja lu¢ke pripravljenosti. Ce delovanje
indikatorja ni v skladu z enim od stanj v tej tabeli, glejte razdelek Nasvete za
odpraviljanje teZav na stran 33.

Stanje lucke

. . . Pomen
pripravljenosti

Sveti rdece Interaktivna bela tabla se napaja prek napajalnega kabla,
vendar ne komunicira z racunalnikom.

Utripa zeleno Interaktivna bela tabla se napaja in uspesno komunicira
z gonilnikom USB HID rac¢unalnika. Gonilniki za izdelke
SMART niso namesc¢eni.

[ OPOMBA
V nacinu HID orodja za interaktivno belo tablo
(npr. peresa in radirka) ne bodo delovala, vseeno pa
lahko premikate kazalec miske in izvajate funkcije
miske z dotikom interaktivne povrSine. Gumb desnega
klika na podstavku za peresa bo mogoce deloval
(odvisno od razliCice vaSega operacijskega sistema).
V nacinu HID gumba tipkovnice in pomo¢&i ne delujeta.

Sveti zeleno Interaktivna bela tabla se napaja in uspesno komunicira
z gonilniki za izdelke SMART.

Utripa oranzno Modul kontrolnika je v servisnem nacinu ali pa se vdelana
programska oprema posodablja.




Za prilaganje
nastavitev gumbov
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Poleg tega, da lahko vanj shranite peresa in radirko, je na podstavku za peresa
interaktivne bele table SMART Board serije X800 vec upravljalnih elementov,
senzorjev in indikatorjev.

Gumbi podstavka za peresa
Na sredini podstavka za
peresa je Sest gumbov.

S srednjimi Stirimi
spreminjate barvo
digitalnega C€rnila za peresi.

Gumba na obeh straneh
gumbov za barve peresa
privzeto aktivirata funkcijo
zaslonske tipkovnice (levi)
in desnega klika (desni).

Gumbe lahko prilagodite v
programu SMART orodja in
jim dolocite druge funkcije,
kot so tiskanje, spreminjanje  Gumbi za barve peresa
strani, zaganjanje aplikacij in

zajemanje zaslona.

Ce hkrati pritisnite gumb tipkovnice in gumb desnega klika, se zaZzene postopek
usmerjanja.

Prilagajanje gumbov podstavka za peresa
Z nadzorno plos¢o SMART lahko prilagodite nastavitve strojne opreme SMART
(vklju€no z nastavitvami peresa, radirke in gumbov).

1. V obmocju za obvestila operacijskega sistema Windows ali vrstici Dock
operacijskega sistema Mac pritisnite ikono programske opreme SMART in nato
izberite Nadzorna plosca.

Odpre se nadzorna plos¢éa SMART.

2. Pritisnite Nastavitve strojne opreme SMART, na spustnem seznamu izberite
Nastavitve peresa in gumbov in nato gumb, ki ga Zelite prilagoditi.



Za ogled seznama
programov za
prepoznavanje €rnila

Za preverjanje
posodobitev
programske opreme
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Za ve¢ informacij o prilagajanju nastavitev odprite spletno pomo¢ tako, da pritisnete
gumb pomoc¢i na podstavku za peresa in izberete Center za pomo¢ in nato
Nastavitve strojne opreme SMART.

Prepoznavanje ¢rnila vklju¢i programsko opremo SMART v aplikacije, kot so
Microsoft Word, Excel® in PowerPoint®. Ko uporabljate aplikacijo, ki prepoznava
¢rnilo, se vse, kar napiSete ali nariSete na interaktivno belo tablo, shrani neposredno
v datoteko in ne v zunanjo opombo, prikazano nad datoteko.

1.V obmodju za obvestila operacijskega sistema Windows ali vrstici Dock
operacijskega sistema Mac pritisnite ikono programske opreme SMART in
nato izberite Nadzorna plosc¢a.

Odpre se nadzorna plos¢éa SMART.
2. Pritisnite Konfiguriraj SMART orodja.
3. Pritisnite Nastavitve programa za €rnilo.

Pojavi se pogovorno okno Prepoznavanje. Za vse programe na seznamu lahko
omogocite ali onemogocite prepoznavanje ¢rnila.

Ko namestite programsko opremo SMART, lahko ve¢ virov in posodobitev najdete
na spletnem mestu smarttech.com/support. Posodobitve programske opreme lahko
preverite tudi z moznostjo posodobitev izdelkov SMART tako, da izberete Pomo¢ >
Preverjanje za posodobitve v programski opremi.

Za ve¢ informacij o programski opremi SMART, ki je priloZzena interaktivni beli tabli,
glejte datoteke pomodi za programsko opremo.

1. Zazenite programsko opremo SMART.
Pritisnite Pomo¢ > Preverjanje za posodobitve.

Ce ne vidite moznosti Preverjanje za posodobitve, se obrnite na skrbnika
omrezja.

3. Pritisnite gumb Posodobi poleg programske opreme, ki jo Zelite posodobiti.

Programska oprema se posodablja samodejno.


http://www.smarttech.com/Support
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Interaktivna bela tabla SMART Board serije X800 ima funkcijo prepoznavanja
predmetov, kar pomeni, da lahko s peresom piSete, izbirate ali briSete, ne da bi morali
zamenijati pero. Programska oprema SMART na podlagi vrste orodja in velikosti
obmodja stika prepozna, kaj Zelite narediti, ko pritisnete interaktivno povrsino.

+ Ce se interaktivne povrsine dotaknete s peresom, ga programska oprema
SMART prepozna po njegovi odsevni povrsini in tako lahko z digitalnim ¢rnilom
piSete ali riSete po zaslonu.

+ Ce se interaktivne povrsine dotaknete s prstom, izvedete levi klik.

« Ce se interaktivne povrsine dotaknete z radirko, dlanjo ali stranskim delom roke,
programska oprema prepozna, da ste se dotaknili velikega obmocgja, in z zaslona
izbrise digitalno &rnilo.

Omogocanje moznosti zaklepanja peresa

Ce zelite, da se vsak dotik povrsine interaktivne bele table zazna kot dotik dologenega
orodja (npr. peresa radirke, ali orodja za izbiranje) ne glede na velikost obmocja
dotika, pritisnite enega od gumbov za barve peresa na podstavku za peresa in ga

drzite vsaj tri sekunde.

{§ OPOMBA
Izbrana lu€ka podstavka za peresa utripne in s tem oznaci, da uporabljate
moznost zaklepanja peresa.

Ce na primer izberete pero, se na interaktivni beli tabli pojavi digitalno &rnilo ne glede
na to, ali se je dotaknete s peresom, prstom, dlanjo ali katerim koli drugim predmetom.
Moznost zaklepanja peresa je primerna za uporabnike, ki po interaktivni beli tabli raje
pisejo z vedjim predmetom (npr. teniSko Zogico).

Ce Zelite odkleniti pero, pritisnite kateri koli gumb za barve na podstavku za peresa.

Ko uporabljate programsko opremo SMART, lahko na povrsini interaktivne bele table
izvajate naslednje poteze.

§ OPOMBA
Glede na operacijski sistem in aplikacijo v uporabi nekatere poteze ne delujejo ali
jih je treba izvesti drugace, kot je opisano.
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|zbira in preklic izbire

predmeta (klikanje)

Ce Zelite izbrati predmet ali izbiro
moznosti oziroma predmeta preklicati,
na kratko pritisnite in spustite
interaktivno povrsino. Na ta nacin
izvedete obiCajen klik miske.

[ OPOMBA
S to potezo lahko zaZenete
programe, Ce je operacijski sistem
nastavljen tako, da aplikacije
zazenete z enim klikom.

Prikaz menijskih moznosti
(desni klik ali klik s tipko
Control)

Ce Zelite izvesti desni klik, za nekaj
sekund s prstom pritisnite na zaslon.

Dvoklik

Dvakrat hitro pritisnite in spustite
interaktivno povrsino na istem mestu.
Na ta nacin izvedete obi¢ajen dvoklik.

[ OPOMBA
S to potezo lahko zazenete
programe, Ce je operacijski sistem
nastavljen tako, da aplikacije
zazenete z dvoklikom.

-

s
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VleCenje predmeta, drsnika ali okna

Pritisnite predmet, drsnik ali okno na
interaktivni povrSini. Ne dvigujte prsta s
predmeta in ga pocasi premaknite na nov
polozaj. Ko pridete do Zelenega polozaja,
dvignite prst.

Brisanje digitalnega Crnila

S plosko roko, dlanjo ali pestjo pritisnite
interaktivno povrsino in roko premikajte
po obmodju, ki ga Zelite izbrisati.

Ce Zelite izbrisati celotna obmogja
digitalnega €rnila, z roko drgnite po njih.

ﬂ OPOMBA
Ce Zelite izbrisati veliko obmogje
¢rnila, premikajte roko v krogu okoli

obmogja za izbris in se nato dotaknite
sredine kroga z roko, dlanjo ali pestjo.
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Priporocila za poteze in orodja
Ko uporabljate poteze in orodja na vasem interaktivhem izdelku, upostevajte
te smernice.

»  Drzite prste pravokotno (90°) na interaktivno povrsino v tocki stika.

+ S palcem in ostalimi prsti se ne dotikajte interaktivne povrsine. Ce se je dotaknete
z njimi, lahko sproZite nenamerne ukaze.

v

v
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Pazite, da se z drugo roko, komolci ali ohlapnimi oblagili ne dotikate interaktivne
povrsine. Ce se je dotaknete z njimi, lahko sproZite nenamerne ukaze.

X

Ce zelite klikniti element, se na hitro dotaknite interaktivne povrsine s prstom.
Pazite, da med dotikoma prst dovolj dvignete z interaktivne povrsine, da ga
kamere interaktivhe bele table ne morejo zaznati.

Za brisanje uporabite plosko roko, dlan ali spodnjo stran pesti.

Ko uporabljate radirko iz podstavka za peresa, ve€ja obmocja briSite z vecjo
stranico, manjSa obmocja pa z manj3o stranico pod kotom. Ne uporabljajte roba
radirke, ker se to lahko zazna nepravilno.
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Nasveti za brezhibno delovanje

* Povezite interaktivno belo tablo z vmesnikom USB, ki ga operacijski sistem pozna.

+ Kameram ne ovirajte pogleda na povrSino in robove interaktivne bele table.
Na povrsino na primer ne pritrjujte magnetov, nalepk ali samolepilnega traku
in v vdolbino na spodnjem delu interaktivne povrsine ne polagajte predmetov
(vklju€no s peresi), ker s tem kameram v kotih onemogocCate zaznavanje prstov
in orodij iz podstavka za peresa.

Varnostni nasveti za uCitelje

* Opozorite Studente, naj ne gledajo neposredno v svetlobni snop projektorja.
Svetujte jim, naj bodo pri delu z interaktivno belo tablo s hrbtom obrnjeni proti
projektorju. Preden se Studentje obrnejo proti razredu, naj vedno stopijo vstran,
izven snopa projektorja.

* Ne glejte neposredno v snop projektorja. Kadar piSete po projicirani sliki, bodite
obrnjeni s hrbtom proti razredu. Preden se obrnete proti razredu, stopite ob stran
vase interaktivne bele table.

» Opozorite svoje Studente, naj se ne dotikajo projektorja, ker se lahko le-ta med
obi¢ajnim delovanjem izredno segreje.

+  Ne uporabljajte stola za pove&anje $tudentovega dosega. Ce $tudentje ne morejo
doseci vrha interaktivna bela tabla, boste morda morali enoto, ki je montirana na
steno, premestiti niZje.

PrepreCevanje posSkodb interaktivne bele table

Ceprav je povrsina interaktivne bele table SMART Board zelo vzdrzljiva, upo$tevajte
naslednje previdnostne ukrepe, da prepredite poSkodbe interaktivne povrsine in
drugih komponent.

«  Za pisanje ne uporabljajte ostrih in koniastih predmetov, kot so kemiéni
svincniki ali igle.

*  Pri ¢is€enju ne uporabljajte grobih pripomockov za brisanje ali mo¢nih kemikalij.
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* Ne namestite in uporabljajte va$e interaktivne bele table na obmodju z visoko
koncentracijo prahu, vlage ali dima.

» Kamer interaktivne bele table ne Cistite s stisnjenim zrakom, sa;j jih lahko sila
zraka poskoduje.

Ob pravilni negi bo interaktivna bela tabla SMART Board dolgo delovala brez kakrdnih
koli tezav. Za ohranjanje Ciste povrsine interaktivne bele table sledite tem nasvetom:

* Ne prsite Cistila neposredno na povrsino interaktivne bele table. Raje razprsite
majhno koli¢ino na krpo in z njo nato previdno obriSite interaktivno povrsino.

* Interaktivno belo tablo Cistite vsaj vsakih Sest mesecev.

* Ne pustite, da odvecno distilo ste€e na odbojne povrsine okvirja ali v reze
podstavka za peresa.

+ Digitalne kamere v kotih okvirja so pred prahom in umazanijo za$citene z okni.
V zelo prasnem okolju razprSite gospodinjsko Cistilo brez alkohola (npr. Windex®)
na bombaZno krpo in z njo previdno obriSite okna. Kamer ne Cistite s stisnjenim
zrakom.

POMEMBNO
*  Pred ¢iS€enjem izklopite interaktivno belo tablo, da med brisanjem
interaktivne povrSine ne premeSate ikon na namizju ali nenamerno
zazenete aplikacij.

+ Da boste bolje videli prah ali Erte, preklopite va$ projektor v stanje
pripravljenosti (Zarnica izklopljena).

Cis&enje senzorjev podstavka za peresa

Ce delovanje infrardegih senzorjev ob straneh vdolbin orodij onemogo&a umazanija,
previdno obriSite infrarde&i oddajnik in sprejemnik z bombazno krpo ter majhno
koli¢ino gospodinjskega distila za steklo (npr. Windex).

T [
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Infrardedi senzorji



Odpravljanje tezav
Interaktivne bele table
SMART Board

V tem poglavju

Za informacije o odpravljanju tezav interaktivne bele table SMART Board serije X800

glejte te teme.

Prilagajanje projicirane slike ... stran 31
Ponastavitev interaktivne bele table ............cccocooii stran 32
Nasveti za odpravljanje teZav ..., stran 33
Odpravljanje tezav s programom SMART Diagnostika ........c.cc........... stran 41
Kje poiskati dodatne informacije ...........cccoeveeiiiiii e stran 42
Stik s tehni¢no podporo druzbe SMART .......coivivieeeiiiiieeeeee e, stran 43
Prevoz interaktivne bele table............ccociiiiiiii stran 43
Odstranjevanje podstavka za peresa ..........ccccccvviiieiieeeeee i stran 44

Prilagajanje projicirane slike

Ce projektor ni name$&en na stalni lokaciji, lahko veéino tezav s sliko odpravite tako,

da ga premaknete ali prilagodite objektiv za povecavo.

[ OPOMBE
* Na pozdravnem zaslonu projektorja prilagodite velikost in obliko slike,
razen Ce je precej manjSa od slike, ki jo projicira racunalnik. Preden
prilagodite projicirano sliko, nastavite locljivost in hitrost osvezevanja
raCunalnika (glejte stran 13).

+ Zainformacije o prilagajanju projicirane slike glejte navodila za uporabo
projektorja.



Za zagon ¢arovnika za
povezavo SMART
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Ce se vas$a interaktivna bela tabla odziva nepravilno ali postane neodzivna, verjetno
zaradi elektrostati€nega praznjenja, prekinitve napajanja ali kakega drugega dogodka,
boste morda lahko obnovili normalno delovanje s ponastavitvijo vasSe interaktivne
bele table.

Interaktivno belo tablo lahko ponastavite z gumbom za ponastavitev na spodnjem
delu podstavka za peresa. Gumb za ponastavitev je v vdolbini, da ga ne morete
po nesredi pritisniti. Pritisnete ga lahko z dolgim, ozkim predmetom, kot je kemicni
svincnik.
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Gumb za ponastavitev

Interaktivno belo tablo lahko ponastavite tudi tako, da odklopite napajalni kabel
iz vtiCnice in ga nato ponovno vklopite.

Mnogo teZav lahko odpravite s ¢arovnikom za povezavo SMART, ki je na nadzorni
plos¢i SMART.

1. Pritisnite gumb pomo¢i na podstavku za peresa.

Odpre se okno Pomo¢ in podpora za interaktivno belo tablo SMART Board.
2. Pritisnite moznost Carovnik za povezavo.

Odpre se Carovnik za povezavo SMART.

EJ) NASVET
Do Carovnika za povezavo SMART lahko dostopate tudi tako, da izberete
ikono programske opreme SMART v obmocju za obvestila operacijskega
sistema ali vrstici Dock v operacijskem sistemu Mac in nato Se Nadzorna
ploséa ter Carovnik za povezavo.

3. Izberite Interaktivna tabla SMART Board serije X800 in nato pritisnite Naprej.

4. |zberite moznost, ki je najbolj podobna vasi tezavi, in sledite navodilom na

zaslonu za odpravljanje teZav z interaktivno belo tablo.



33 | POGLAVJE 4 — ODPRAVLJANJE TEZAV INTERAKTIVNE BELE TABLE SMART
BOARD

Ce luéka pripravljenosti oznaduje, da interaktivna bela tabla deluje normalno, vendar
imate Se vedno teZave, poskusite nasvete za odpravljanje teZav v tej tabeli.

Simptom/pojav Vzrok Resitev

Na interaktivni beli tabli Va$ projektor ne * Preverite povezave video kabla.
ni projicirane slike alipa sprejema video + Preverite, ali je na vasem

»No Input« (Ni vhodne vhod.

naprave).

» Poskrbite, da je projektor
vklopljen in povezan z virom
napajanja ter racunalnikom.

+ Ce uporabljate prenosni
ra¢unalnik, vklopite zunanjo video
povezavo. Ve¢ informacij poiscite
v navodilih za uporabo
prenosnega racunalnika.

Racunalnik je Racunalnik zbudite iz stanja
v nacinu pripravljenosti s premikom misSke
pripravljenosti. ali dotikom katerekoli tipke na
tipkovnici.
Vas racunalnik je Vklopite ali ponovno zaZenite
izklopljen. racunalnik.
Zaslon za usmerjanje  Zaslon za Znova pritisnite gumb za
se ne pojavi, ko usmerjanje je usmerjanje ali pa pritiskajte
pritisnete gumb za prikazan na drugem PRESLEDNICO na tipkovnici,
usmerjanje. zaslonu. dokler se ne pojavi zaslon za
usmerjanje.
Projicirana slika je Polozaj, poveCavain Nastavite polozZaj, povec¢avo in
zabrisana, prevelika ali ostrina vasega ostrino projektorja. Ve¢ informacij
pa ne zapolni celotne  projektorja niso poiscite v navodilih za uporabo
povrsine interaktivne nastavljeni. projektorja.
bele table. Nastavitve video Pravilno lo€ljivost poiscite v
loCljivosti vaSega navodilih za uporabo projektorja in
racunalnika ne nato na nadzorni ploS¢i sistema
ustrezajo izvirni Windows ali v moznosti System
locljivosti vaSega Preferences sistema Mac nastavite

projektorja. locljivost, primerno za projektor.
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Simptom/pojav Vzrok Resitev
Ikona programske SMART Board Zazenite orodja SMART Board.

opreme SMART se ne orodja niso zagnana.
pojavi v obmoc¢ju za

V raunalnikih s sistemom Windows
o izberite Start > Vsi programi >
obvestila sistema SMART Technologies > SMART

Windows ali v vrstici Product Drivers > SMART Board
Dock sistema Mac. orodja.

V ra€unalnikih s sistemom Mac
izberite Finder > Applications >
SMART Product Drivers > SMART
Board orodja.

Gonilniki za izdelke  Namestite gonilnike za izdelke

SMART niso SMART v racunalnik.
namesceni. Za podrobnosti 0 namestitvi
gonilnikov za izdelke SMART glejte
stran 12.
Dotik ni natancen. Vasa interaktivna Usmerite vaso interaktivno belo
Kazalec se ne pojavi bela tabla ni pravilno tablo.
neposredno pod usmerjena. Ce zelite zageti usmerjanje, pritisnite
prstom. Ko piSete po gumb usmerjanja na podstavku za
interaktivni povrsini, je peresa (glejte stran 15).
pisava malo oddaljena x o
Ce se zaslon za usmerjanje ne
od peresa. pojavi, izvedite postopek kalibracije
(glejte stran 14).
Digitalno ¢rnilo se ne Interaktivna bela Potrdite tezavo s programom
pojavi na interaktivni tabla ni pravilno SMART Board Diagnostika in nato
tabli ali pa se pojavi kalibrirana. izvedite postopek kalibracije. Za ve¢
samo obcasno. informacij glejte stran 41.
Ko se dotaknete Ena od kamer je Umaknite predmete, ki so pritrjeni
interaktivne bele table, zakrita. na interaktivno povrsino ali
se ne zgodi ni¢, Ceprav naslonjeni na spodniji del okvirja za
sta raCunalnik in podstavkom za peresa. Potrdite
projektor vklopljena. tezavo s programom SMART Board

Diagnostika in nato umaknite vse
predmete pred kamero. Za ved
informacij glejte stran 41.

Interaktivna bela Za vklop pritisnite gumb napajanja
tabla je izklopljena.  na podstavku za peresa interaktivhe
bele table.



http://www2.smarttech.com/kbdoc/122239
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Simptom/pojav

Vzrok

Resitev

Eden od gumbov za
barve utripa.

Izbrali ste moznost
zaklepanja peresa.
Za vec¢ informacij
glejte stran 24.

Ce zelite izklopiti moZnost
zaklepanja peresa, pritisnite kateri
koli gumb za barve na podstavku
za peresa.

Crnilo se vedno pojavi
na zaslonu, tudi e se
interaktivne povrsine
dotaknete s prstom ali
dlanjo.

V podstavku za
peresa manjka pero
in prepoznavanje
dotika je
onemogoé&eno.

Vsa orodja podstavka za peresa
dajte v reze in pritisnite gumb
pomod¢i na podstavku za peresa.
Izberite Nastavitve prepoznavanja
dotika in preverite, ali je polje
Omogoci prepoznavanje dotika
izbrano.

Izbrali ste moznost
zaklepanja peresa.
Za vec informacij
glejte stran 24.

Ce zelite izklopiti moznost
zaklepanja peresa, pritisnite kateri
koli gumb za barve na podstavku
za peresa.

Med kalibracijo
interaktivne bele table
se pojavi sporocilo

0 napaki.

Kamera ni pravilno
povezana ali ne
deluje pravilno.

Obrnite se na tehni¢no podporo
SMART (stran 47).

Poleg ostalih simptomov in pojavov, ki jih opazite, si lahko pri odpravljanju tezav
interaktivne bele table pomagate tudi z lu€ko pripravljenosti. Pred za¢etkom

odpravljanja tezav poiscite lu¢ko pripravljenosti (glejte stran 20) in preberite ve¢
o njenih stanjih med normalnim delovanjem.

Na spodnjem prikazu vidite naslednjo stopnjo postopka odpravljanja teZav.
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Prikaz 1: ZaCetek uporabe

Ali je lucka
pripravljenosti
izklopliena?

Ne

Ali lucka
pripravljenosti
sveti rdece?,

Ne

Ali lucka
pripravljenosti
utripa zeleno?

Ne

Ali lucka
pripravljenosti
sveti zeleno?

Ne

Obrnite se na
naslednjo

stopnjo
podpore

Da

Da

Pojdite na
prikaz 2

Pojdite na
prikaz 3

Pojdite na
prikaz 4

Pojdite na
prikaz 5

Interaktivna bela tabla se ne napaja.

Interaktivna bela tabla se napaja, vendar
z raCunalnikom ne komunicira pravilno.

UtripajoCa zelena lu€ka pripravljenosti je
obi€ajna, e Zelite pri delu z interaktivno
belo tablo uporabljati samo dotik. Ze
Zelite uporabljati SMART Board orodja ali
peresa na pladnju, pojdite na Prikaz 4.

Ce lugka pripravljenosti sveti zeleno,
tabla deluje normalno. Ce Zelite
diagnosticirati tezave, ki se pojavljajo

v drugih komponentah interaktivne bele
table, glejte Prikaz 5.

Ce lugka pripravljenosti utripa ali sveti
oranzno, se vdelana programska oprema
morda posodablja. Po¢akajte, da konca.

Ce zgorniji primeri ne opisujejo stanja lu¢ke pripravljenosti, se obrnite na naslednjo

stopnjo podpore.
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Prikaz 2: Diagnosticiranje tezav z napajanjem
Ce lu¢ka pripravljenosti ne sveti, se interaktivna bela tabla ne napaja.

Lucka
pripravijenosti
je izklopljena

Pritisnite gumb
napajanja na
podstavku za

peresa

Ali lucka
pripravijenosti
vklopljena?

Ne

¥

Ponastavite
interaktivno
belo tablo

Ali so lucke na
podstavku za peresa
utripnile in je lucka
pripravljenosti
vklopliena?

Poskrbite, da je napajalni kabel
vklopljen v ustrezno vtiénico na
podstavku za peresa in na zidu

Ali lucka
pripravljenosti
vklopljena?

Da

Ne

Obrnite se na
naslednjo stopnijo,
podpore

Da —]

Pojdite na
prikaz 1

Ce je interaktivna bela tabla v naginu
pripravljenosti, gumb napajanja na
podstavku za peresa ne sveti. Ce Zelite
zbuditi racunalnik, pritisnite gumb
napajanja ali se dotaknite interaktivne
povrsine.

Ce Zelite ponastaviti interaktivno belo
tablo, z dolgim, ozkim predmetom, kot je
kemicni svincnik, na kratko pritisnite gumb
za ponastavitev v vdolbini (za manj kot tri
sekunde). Lahko pa iz stenske vticnice
odklopite napajalni kabel in ga ponovno
vklopite.

Ko ponastavite interaktivno belo tablo, vse
luCke pladnja za peresa utripnejo dvakrat
zapored, kar nakazuje uspesno
komunikacijo s kontrolnikom. Ce utripajo
neprekinjeno, se obrnite na tehni¢no
podporo SMART.

Preverite, ali je napajalni kabel vklopljen

v pravo vti¢nico. Vti¢nici za zvok in
napajanje sta druga poleg druge na zadnji
strani podstavka za peresa.

Viticnica za napajanje

VtiCnica za zvok
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Prikaz 3: Rde€a luCka pripravljenosti
Rdeca lucka pripravljenosti oznacuje, da se interaktivna bela tabla napaja, vendar ne
more uspesno komunicirati z raunalnikom. V vecini primerov se lu¢ke na podstavku
za peresa ne prizgejo in zaslon se ne odziva na dotik.

Preverite vse
povezave kablov

1

Ali lucka
pripravijenosti

Ne

sveti rdece?,

Da

Je kabel USB
dalj$i od 5 m?

Ne

¥

Ponastavite
interaktivno belo tablo

Ali lucka
pripravijenosti

Da -

¢ Da

Zamenjajte ga s
krajsim kablom

pripravijenosti
sveti rdece?

Ne

\

Ne —»

sveti rdece?

Da

¥

Odklopite kabel USB iz
raCunalnika in ga
ponovno priklopite

Ali lucka
pripravljenosti

\/

Pojdite na

sveti rdece?

Da

Obrnite se
na naslednjo
stopnjo
podpore

Ne

\

prikaz 1

POGLAVJE 4 — ODPRAVLJANJE TEZAV INTERAKTIVNE BELE TABLE SMART

Interaktivna bela tabla je
povezana z racunalnikom prek
kabla USB, z zidno vti¢nico pa
prek napajalnega kabla. Dostop
do kablov je omogoc¢en pod
pladnjem za peresa.

Ce se lu¢ka pripravljenosti pri
vklopljenem racunalniku
spremeni iz zelene v rdeco
barvo, se lahko racunalnik neha
odzivati. Znova zazenite vas
racunalnik.

Ce Zelite ponastaviti interaktivno
belo tablo, z dolgim, ozkim
predmetom, kot je kemicni
svinénik, na kratko pritisnite
gumb za ponastavitev v vdolbini
(za manj kot tri sekunde). Lahko
pa iz stenske vti¢nice odklopite
napajalni kabel in ga ponovno
vklopite.
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Prikaz 4: LuCka pripravljenosti utripa zeleno

To je obi¢ajno stanje v nacinu miske, ko gonilniki za izdelke SMART niso namesceni
v raCunalniku. Ta nacin je lahko primeren za ob&asne uporabnike ali goste, ki ne
potrebujejo programa SMART Board orodja ali funkcij podstavka za peresa.

Lucka
pripravljenosti
utripa zeleno

Za zagon storitve
SMART Board

Ali so gonilniki za
izdelke SMART
namesceni?

Ne =

Namestite gonilnike
za izdelke SMART
(razli¢ica 10.7 ali
novej$a)

Namestite gonilnike za izdelke
SMART z diska, ki je priloZzen
interaktivni beli tabli, ali jih

prenesite s spletnega mesta
smarttech.com/downloads.

Da

Ce Zelite ugotoviti, ali storitev
programske opreme Smart Board
deluje pravilno, odprite nadzorno
Da plos¢o SMART in preverite

+ sporocilo, ki se pojavi na dnu.
Ce storitev programske opreme
SMART Board ne deluje, jo
zazenite.

Ali je storitev
SMART Board
zagnana?

Zazenite storitev -~
Ne — SMART Board >

Znova namestite
gonilnike za
izdelke SMART

Al lucka
pripraviljenosti
utripa zeleno?

Ne _ @ite na

g prikaz 1

Da

Obrnite se na
naslednjo
stopnjo podpore

1. V obmocju za obvestila operacijskega sistema Windows ali vrstici Dock
operacijskega sistema Mac pritisnite ikono programske opreme SMART in nato
pritisnite Nadzorna plosc¢a.

Odpre se nadzorna plo§¢a SMART.
2. lIzberite O programski opremi in podpori izdelka > Orodja > Diagnostika.
Odpre se okno SMART Board Diagnostika.

3. 'V meniju Storitev izberite Zaéni.


http://www.smarttech.com/downloads
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Prikaz 5: LuCka pripravljenosti sveti zeleno

Ce lugka sveti zeleno, interaktivna bela tabla deluje pravilno. Ce orodja pladnja za
peresa ne delujejo kot pri€akovano, ali e interaktivna bela tabla ni ob&utljiva na dotik,
tezavo odpravite s spodnjim prikazom. Te tezave poskusite odpraviti s programom
SMART Board Diagnostika (naslednja stran).

Lucka
pripravljenosti
sveti zeleno

Sona
odsevnem
traku okvirja
ovire?

Ne <-——— Ne

So pokrovi
objektiva
kamere

prasni?

Ne ¢——— Ne

¥

Ponastavite
interaktivno belo tablo

Je zdaj

Da —

Da —»|

Odstranite
ovire

Ocistite pokrove
objektivov
kamere

Da

v redu?,

Ne

¥

Kalibrirajte
kamere

Je zdaj

Y

Da

Da

v redu?

Ne

Obrnite se
na naslednjo
stopnjo
podpore

\/

Pojdite na
prikaz 1

Ce je drug uporabnik ponovno
dodelil funkcije peresa, radirke
ali pladnja za peresa, orodja
morda ne bodo delovala kot
pricakovano. Obi¢ajno delovanje
lahko obnovite tako, da z
nadzorno plo§¢o SMART
spremenite nastavitve strojne
opreme SMART.

Pokrov objektiva kamere Cistite

z mehko krpo. Kamer in pokrovov
objektivov ne Cistite s stisnjenim
zrakom.

Ce Zelite ponastaviti interaktivno
belo tablo, z dolgim, ozkim
predmetom, kot je kemicni
svinénik, na kratko pritisnite
gumb za ponastavitev v vdolbini
(za manj kot tri sekunde). Lahko
pa iz stenske vti¢nice odklopite
napajalni kabel in ga ponovno
vklopite.

Kalibrirajte kamero in zagotovite,
da bo pravilno sledila prstu ali
peresu. Ce Zelite kalibrirati
kamere, zagotovite, da slika
projektorja zapolni ¢im ve¢
interaktivne povrSine, nato pa
izberite Pogled > SBX800/
SBID8070i Bar > Kalibracija.



Za preverjanje
pogleda kamere
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Ce se dotaknete povrsine interaktivne bele table, vendar se ne zgodi nig, e se
digitalno &rnilo ne pojavlja ali e se pojavlja samo na dolo€enih lokacijah, lahko
te tezave poskusite prepoznati in reSiti s programom SMART Board Diagnostika.

POMEMBNO
Ne spreminjajte nastavitev diagnostike, razen ¢e to od vas zahteva tehni¢na
podpora SMART.

Preverjanje pogleda kamere
Ce se ni¢ ne zgodi, ko se dotaknete povrsine interaktivne bele table, preverite,
ali kakSen predmet ovira pogled ene od kamer.

1.V obmodju za obvestila operacijskega sistema Windows ali vrstici Dock
operacijskega sistema Mac pritisnite ikono programske opreme SMART
in nato pritisnite Nadzorna plos¢a.

Odpre se nadzorna plos¢a SMART.
2. Izberite O programski opremi in podpori izdelka > Orodja > Diagnostika.
Odpre se zaslon SMART Board Diagnostika.
3. 'V meniju Pogled izberite SBX800/SBID8070i Bar.
Polje skupine SBX800 se pojavi na zaslonu SMART Board Diagnostika.
4. Pritisnite Pogled.
Pojavi se zaslon pogleda kamere.

5. Kliknite Posodobi, da prikazete Stiri poglede kamer. To lahko traja nekaj
trenutkov.

Ce je eden od pogledov kamer &rn, je blokiran ali pa kamera ne more naiti
odsevne povrsine na notranjem okvirju interaktivne bele table.

B 0viTVicw - SMART Board Disgnosiics

S s A e Obicajni pogledi

B I —"§is kamer

[] Garmers 3 flop it}

Slika, kako pero ali drug predmet
ovira pogled kamere

6. Preverite objektiv kamere in poskrbite, da ni€ ne ovira pogleda kamere in da ni ni¢
pritrjeno na interaktivno povrsino.



Za preverjanje kalibracije
interaktivne bele table
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Preverjanje kalibracije interaktivne bele table

Ce se digitalno &rnilo pojavi samo na dologenih obmogjih, ko piSete po interaktivni
beli tabli, ali se ¢rnilo sploh ne pojavi, je lahko interaktivna bela tabla nepravilno
kalibrirana. Kalibracijo lahko testirate s programom SMART Board Diagnostika.

-_—

V obmocdju za obvestila operacijskega sistema Windows ali vrstici Dock
operacijskega sistema Mac pritisnite ikono programske opreme SMART
in nato pritisnite Nadzorna plos¢a.

Odpre se nadzorna plos¢a SMART.
2. Izberite O programski opremi in podpori izdelka > Orodja > Diagnostika.
Odpre se zaslon SMART Board Diagnostika.
3. V meniju Pogled izberite SBX800/SBID8070i Bar.
Polje skupine SBX800 se pojavi na zaslonu SMART Board Diagnostika.
4. Pritisnite Sledilnik.
Zaslon postane bel.

5. Premikajte prst po interaktivni povrsini in opazuijte &tiri pare barvnih ért. Ce se &rte
ne stekajo v eno tocCko, je treba interaktivno belo tablo ponovno kalibrirati.

[ OPOMBA
Ce se ena érta (ali ve¢ &rt) ne premika ali ne pojavi, je pogled kamere oviran
ali pa kamera ne deluje pravilno.

6. Pritisnite tipko ESC, da zaprete zaslon Sledilnik, nato pa pritisnite Kalibracija.

7. lzvedite postopek kalibracije (glejte stran 14).

Center za pomo¢ uporabnikom vsebuje Sirok nabor informacij, vkljuéno s postopki,
zasnovami, pomocjo, opisi orodij programske opreme SMART, nasveti za odpravljanje
tezav in Se ka;.

Do Centra za pomoc¢ lahko dostopate s tipko pomo¢€i na podstavku za peresa. Gumb
pomoci omogoca tudi dostop do zaslona za usmerjanje in informacij za stik z druzbo
SMART. Za ve¢ informacij o gumbih na podstavku za peresa glejte stran 22. Prav tako
lahko do centra za pomo¢ dostopate prek ikone programske opreme SMART

v obmodju za obvestila sistema Windows ali vrstici Dock sistema Mac.



Ugotavljanje serijske
Stevilke interaktivne
bele table
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Tehni¢na podpora SMART pozdravlja vas klic. Pred stikom s tehni€no podporo druzbe
SMART poiscite serijsko Stevilko interaktivne bele table SMART Board in jo zapiSite
na notranjo stran platnic tega priro€nika (Ce ste ga natisnili).

Serijsko Stevilko lahko najdete na dveh mestih: na zadnji strani interaktivne bele table
SMART Board in na spodnjem desnem robu okvirja interaktivne bele table (ob strani).

Pogled od spredaj 1 Pogled od zadaj

Lokacija serijske Stevilke

Serijska Stevilka na interaktivni beli tabli SMART Board se vedno zacne s ¢rkami SBX,
nato pa sledi Stevilka modela interaktivne bele table (na primer, SBX880-xx-XXXXXX).
Serijska Stevilka lahko vsebuje Stevilke, ¢érke in vezaje.

i OPOMBA
Ko stopate v stik s tehni¢no podporo, pazite, da navedete vse Stevilke, ¢rke in
vezaje serijske Stevilke.

Shranite originalno embalazo vaSe interaktivne bele table SMART Board, tako
da vam bo na voljo, ¢e boste morali interaktivho belo tablo prenasati. V primeru
potrebe interaktivno belo tablo zapakirajte v ¢imvec€ originalne embalaze.

Ta embalaza je bila zasnovana za optimalno za$cito pred udarci in tresljaji.

Ce bi raje uporabili svojo embalaZo, pazite, da bo interaktivna bela tabla primerno
zascitena. Med prevozom mora biti enota v pokonénem polozaju, da dostavna sluzba
nanjo ne more postaviti teZzkih predmetov.



Za odstranjevanje
podstavka za peresa
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Med prevozom ali servisiranjem interaktivne bele table boste mogo&e morali odstraniti
podstavek za peresa.

OPOZORILO
V podstavku za peresa ni delov, ki jih uporabnik lahko sam servisira. Podstavka
za peresa ne razstavljajte.

OPOMBA
Med izvajanjem tega postopka ni treba nositi zasCite pred elektrostatiCnim
praznjenjem.

Izklopite interaktivno belo tablo tako, da izvle€ete napajalni kabel iz stenske
vtinice in odklopite kabel USB iz racunalnika.

2. Peresa in radirko odstranite iz podstavka za peresa.
3. Odklopite kabel USB na spodnji strani podstavka za peresa.
4. Ce ste podstavek za peresa pritrdili na nosilce z varnostnima vijakoma po prej
opisanem postopku (stran 10), odstranita ta vijaka.
5. Ce ste podstavek za peresa zavarovali s klju¢avnico Kensington ali podobno
napravo, jo odklenite in odstranite.
6. Sezite pod podstavek za peresa in veliki plasti¢ni sponki potegnite navzdol.
Ker sta konca teh sponk obrnjena rahlo navzdol, jih boste nasli brez tezav.
— ? D
hd D [¢) [¢] o i \
i IE _ I i
d °° o o J E = giﬂ@\ (( 0 iyg
Plasti¢ni sponki
7. Ko pritiskate na sponki, nezno povlecite podstavek za peresa proti sebi tako,
da lahko dostopate do kablov, ki so na zadnji strani podstavka.
8. Previdno odklopite vse kable in nato povsem odstranite podstavek za peresa

iz kovinskih nosilcev v obliki ¢rke L.



Dodatek A

Skladnost z okoljskimi
predpisi

SMART Technologies podpira svetovna prizadevanja za proizvodnjo, prodajo in
uni¢enje elektronske opreme na okolju prijazen nadin.

Predpisi o odpadni elektricni in elektronski
opremi (Direktiva WEEE)

Predpisi o odpadni elektriCni in elektronski opremi se nanasajo na vso elektri¢no in
elektronsko opremo, ki je naprodaj v Evropski uniji.

Priporo€amo vam, da pri odlaganju katerekoli elektricne in elektronske opreme,
vkljuéno z izdelki SMART Technologies poskrbite, da bo oprema ob koncu zivljenjske
dobe pravilno reciklirana. Ce potrebujete dodatne informacije, se obrnite na
pooblas€enega prodajalca druzbe SMART ali druzbo SMART Technologies, ki vam
bo posredovala podatke o0 moznostih recikliranja izdelka.

Omejevanje uporabe dolocCenih nevarnih
snovi (Direktiva RoHS)

Izdelek je lahko podvrzen zahtevam Direktive ES 2002/95/EK o omejevanju uporabe
dolocenih nevarnih snovi (RoHS).

Posledi¢no izdelek ustreza tudi drugim lokalnim predpisom, ki se nanasajo na
Direktivo Evropske skupnosti RoHS.

Embalaza

Ravnanje z dolo€enimi vrstami teZkih kovin v embalaZi je uravnavano v mnogih
drzavah. Embalaza, uporabljena pri SMART Technologies ustreza vsem predpisom,
ki se nana$ajo na embalazo.


http://www.smarttech.com/us/Where+To+Buy
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Kitajski predpisi za elektronske
informacijske naprave

Na Kitajskem za izdelke, ki se uvr§¢ajo v skupino EIP (elektronske informacijske
naprave) veljajo posebna doloéila. Izdelki SMART Technologies se uvr§¢ajo v to
skupino izdelkov in ustrezajo zahtevam kitajskih EIP predpisov.

Ameriski zakon o izboljSanju varnosti
Sirokopotrosnih izdelkov

V ZDA velja Zakon o izboljSanju varnosti Sirokopotro$nih izdelkov, ki omejuje vsebino
svinca (Pb) v izdelkih, ki jih uporabljajo otroci. Druzba SMART Technologies je
zavezana spostovanju dologil tega zakona.



Dodatek B
PomocC uporabnikom

Spletne informacije in podpora

Obisgite www.smarttech.com/support, kjer si lahko ogledate in prenesete navodila
za uporabo, nasvete in ¢lanke za odpravljanje napak, programsko opremo ter Se
veliko vec.

Usposabljanje
Obiscite spletno stran www.smarttech.com/trainingcenter za uéno gradivo in
informacije o usposabljanjih.

TehniCna podpora

Ce pri uporabi izdelkov SMART naletite na tezave, se najprej obrnite na lokalnega
zastopnika, zatem pa na tehni¢no podporo SMART. Lokalni zastopnik bo znal
najhitreje razresiti ve€ino nastalih nepravilnosti.

[ oPOMBA
Ce Zelite poiskati lokalnega prodajalca, obisg&ite www.smarttech.com/where.

Za vse izdelke SMART je na voljo pomo¢€ v spletu, po telefonu, faksu ali
elektronski posti:

Splet www.smarttech.com/contactsupport

Telefon +1.403.228.5940 ali
Brezpla¢no 1.866.518.6791 (ZDA/Kanada)
(pon—pet, 5h—18h MT)

Faks +1.403.806.1256

E-posta support@smarttech.com



http://www.smarttech.com/contactsupport
mailto:support@smarttech.com
http://www.smarttech.com/support
http://www.smarttech.com/trainingcenter
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Where+to+Buy/
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enje, 30

diagonala, 2
dodatna oprema
kabel USB, 5
komplet za stensko montazo, 5
napajanje, 5
peresa na podstavku, 5
radirka, 5
dokumentacija, 47
dotik, 3
dva uporabnika, 3
dvojna uporaba, 3

funkcije, 2

gonilniki, 3, 11, 12

gonilniki za izdelke SMART, 11, 12
v prenosnem racunalniku, 77

gonilniki za izdelke SMART, 4

gumb lucke pripravljenosti, 21

gumb napajanja, 20

gumb pomo¢i, 21

gumb usmerjanja, 21

gumbi
desni klik, 22
napajanje, 20
podstavek za peresa, 20
Pomo¢, 21
prilagajanje, 22
tipkovnica, 22
usmerjanje, 21
utripanje, 35

interaktivna bela tabla
komponente, 2

kabel USB, 5
kabli
USB, 11
varnost, 70
kalibracija, 14
kamere
kalibriranje, 14
komplet za stensko montazo, 5
komponente, 2

lokacija varnostnih vijakov, 10
lokacija zaklepanja, 10

lu€ka pripravljenosti, odpravljanje
tezav, 35

luCka stanja, 35

lu€ke, pomeni, 21
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modeli, 2
moznost zaklepanja peresa, 24, 35

Nacin HID, 21
namestitev
gonilniki za izdelke SMART, 12
opozorila, 9
pritrjevanje, 10
stenska montaza, 9
zamenjava serije 500 ali 600, 9
napajanje, 5
napaka kalibracije, 35
nastavitve locljivosti, 14

peresa, 5
podstavek za peresa, 3

¢idCenje, 30

gumbi, 20, 22

lucke, 20

modul za napajanje, 20

odstranjevanje, 44

prilagajanje gumbov, 22
Pomo¢€ v primeru tezav

prikazi, 35
posodobitev programske opreme, 23
posodobitve programske opreme, 23
poteze, 3, 24
povezava prek USB, 11
povrsina, 3
prenosni racunalnik, 17
prenosni racunalnik gosta, 17
Prepoznavanje ¢rnila, 23
prepoznavanje predmetov, 24
priklop prenosnega racunalnika, 17
prispevki o odpravljanju napak, 47
program za posodobitve izdelkov

SMART, 23
programska oprema, 3
projektor

lo€ljivost, 14

racunalnik
lo€ljivost, 14
radirka, 5

SMART Notebook, 3
spletna podpora, 47
stanja lu¢ke pripravljenosti, 21

Tehni¢na podpora SMART, 47
teza, 8

uporabniski priroCniki, 47
USB, 11

usmerjanje, 15
usposabljanje, 47

varnost, 710
varnostni nasveti, 29
vzdrZljivost, 3

zahteve delovnega okolja, 7






Brezpla?no 1.866.518.6791 (ZDA/Kanada)
™ ali +1.403.228.5940

www.smarttech.com


http://www.smarttech.com

